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Chapter: 7

wer e o) these [things] <that>if Priest the H gh and asked him
o’ Baa Qlan am G ams ot alvka L
the CGod listen and our fathers our brothers said and he
Waly? avmx  (henta W ﬂeu\ ‘o on am .2
he was when Awr aham to our father appeared of glory
Wam amaduy? xa pae? (and oudn?  soaxcdn
to him and he said in Kharran to dwell before he cane in Beth-Nahrain I

@ a enta 3 wn dwa vd o 0 ot dus
and cone your nationality 2 the sons of anbng and from your land from depart
ia ¢raay, ey bl wma @’ o madn
Aw aham departed and then which | will show you that into the | and
pen? oAy owaa 4 Eantt o died
there and fromin Kharran [and] dwelt and canme of the Chaldeans the land from
wh e (s e @ dan B
dwel | inwhich this to land nmoved him his father had died after
o @ tha Sod vfcnl‘( mix  adan?’ dun
not even in it an inheritance him he did give and not t oday you
W A @y Habu @ am e 5 dna (abat
to him that he would give it yet he promni sed of the foot a step
@{ al culdux Wan onadeta e sSadan
he had no while and to his seed to him an heirloom

ﬁe!-'l o\ s &l na a\y\a al  abutin

that will be to him sayi ng with him and_spoke

st al -l.'m(u t(«lk( ans  s@a Mna .6
and he will subject to it foreign in aland a soj our ner your seed

Squianasxia Waa dod  Ghad QY

and the people years [for] four hundred and they will treat himw ckedly

ala 7 i sfdaae Al exvua

1. The land of the two rivers Tigris and Euphrates; in Greek ‘Mesopotamia.’
2. Idiom, ‘kinsmen.’
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and after said I will judge them [in] bondage whomthey will serve
“ha na t(mlt( G Laasan? o (aaldax
and he gave this in land and serve they will depart these things
Scua .8 la wWadnd .A aldia  (aods e
I skhaq he fathered and then of circuntision the covenant to him
astud At wiuad TEray\x whduny o«
Yaqub f at hered and | skhaq ei ght on the day and circuntized him
Sanal  da?’  maeu@ Wdund  wGaas aAyd
our fathers and <those> our fathers twel ve fathered and Yaqub

G (aaga 9 (haxn? wnsdd da? saoaa
with him and God in Msrayin I and sold him of Yosip were jealous
tﬁlm and  enlsta \.s-‘lg:r.ul Y. CITTY R VT IC Ry T1

to him and he gave his oppression al | from and he delivered him
A ama aaada? (aala @ @ aoda .10

and appointed him of Msrayin ki ng Pharaoh before and w sdom grace

@aum@ oy Aln (@dd g maaa shay,

a fam ne and there was al | his house and over M srayin over ruler
s Wama 1l @la @dus Ma o As vy
of Canaan and in the |and M srayin in all gr eat and affliction

dan Bada oien alax i ddlat
heard and after our fathers to sustain [them] and <they> had nothing
Anx maa 12 (Send Smenl (acl waam dula

first our fathers he sent in Msrayin sustenance that there was Yaqub

wwd (Sl g v ot Gaxs st Saoss

hi nsel f Yosi p made known tine the second they went and when
s At e pamy pbvdn Ay naa U3
of Yosip the nationality t o Pharaoh and was made known to his brothers

Atwn  anma), (Al Srudnta aaasd

and al | Yaqub hi s father and brought Yosi p and sent for

alala saos, wdan?® wdutd Ata wWaa oexa .14

1. Egypt.
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soul s and five seventy i n nunber and they were his famly
A nad plax vluiny dddl wada  anaal,
and our fathers he there and died to Msrayin Yaqub and went down
Gan@ am o duma  oienl maon hawa LIS
that purchased in the tonb and was placed to Shechem and he was noved
Iy Wany mabdn@ maxl b .16
and when Khanor the sons of from with nmoney  Aw aham had
maa 17 Sems @ as paen? Waa
by oat hs had that promised for the things the tine arrived
t(mlt( Wmany et anadenth mwen Wy aam aym
unti | in Msrayin and grew strong the people increased to Aw aham
G 18 O e Aaha W @ o\ -\ narerd
Yosi p <hinr did know not who M srayin over another ki ng rose up

Atal @l Wa o sl oien A i Aln o
with our fathers and dealt w ckedly our kindred against and he plotted

Gasd st wmaay, M sapet 19

they might live so that not their infant nales t hat be cast out and commanded
XY sen dounals  pndeen (gacun  nwoda
N N
was and he pl easing Moshe was born <that> tine in that sane
Wam  TRLT wGan L& am By @ 20
in his father’s house three nont hs and he was reared to God

aaaxn? dus b G axdntG  ald
t he daughter of found him his nother from he was cast out and when

& abuax?’  am? o andxy’  naa 21

Moshe and was trained as a son for herself and reared him Pharaoh
sGan ovdnt@ 22 wGal @l aduxia (@@
and also in his words and he prepared of the Egyptians the wisdom in all
QG waalns vﬁlm rwdida Wiann  s¥man alax
it entered forty years old he was and when in his deeds

stam ol\m o \.Aa-'u( S fam naa 23 aaaneds
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and he saw | srael the sons of his brethren to visit his heart into
Waa 24 Lvu? aan acas? et el s
and he avenged him per secut ed his tribe the sons of of one

asaha wWulos endmn abue T o sl
had who wonged 1 he the Egyptian and he killed judgenent for him and passed
W JMatnw  am ‘ﬂ-(g.nl m&\,ﬂn dn @l nada

| srael the sons of his brethren that woul d understand and he hoped hi m

Lo aww Ldan?’  aladtnx Sama 25 e

they did understand but not salvation to them would give by his hand that God
adabhe’  da Gowed (gl g  aud el

one <they> they quarreled while by them he was seen another and on day

W\ Wa o (@l ogadn? i sthala .26

sayi ng to reconcile t hem and he persuading another with
M o e (andan (el vﬁlm T SRR 1
one_anot her you do wrong what [reason] because of you [are] br ot hers

sy o (adn? Qlatn o dpn  (adu? e

his presence from pushed himaway his fellow was who wronging but he

abal o ALt iy wam  Aatwnx on aa .27

what and judge as a ruler over us has set you who to him and said
Wl 28 e vt 8 o an @l ot
t he Egyptian yest er day you Kkilled as you do seek to kill nme
Cignd  olndn? Alpon @ du? Ba aalyos
in the land a sojourner and was this at word Moshe and fled
Bots  Ghab Wma ta Elny Gan owa 29
to him were conpleted and after sons two and he had of Mdian

Gﬂs .A:r.l ad 30 \.n.\:l \.s"lh cﬂl dadeaia \.s!l.'r.l!l

of the mount of in the wilderness to him appeared years forty there

waln ourreny LA PR | RN JRIRELS, g 2

1. Inverses 24-27, Stephen plays 4 times on the dual meaning of the root JA.@ (“wrong, understand. )
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and when ina bush 1 that burned in a fire of the LORD an angel Si nai
waa 31 ity sGuun Gan fBian aiardn
to see [it] he drew near and as at the vision he was amazed Moshe saw [it]

Waun  owdn?” naa agas wmdn?  sGan G
of your fathers the God inavoice the LORD to him said

Eanth el GPdet 32 s lim ad omt

was trembling and while and of Yaqub and of |skhaq of Awmaham the God

Wan &by nad  saouna  oaturta  parent ol

to him and said at the vision to stare did he dare not Moshe

al ‘unth 33 s vaan @a ouan X san

you that stand for the ground your feet from your sandals |oose the LORD

ot wdEn Wy o Ql\it w utn ot O

of nmy people the affliction indeed | have seen is hol y upon
arix aida?’  du Wan 34 ua vuna as
to deliver and | have cone down | have heard and its groans who are in Egypt
ma st &duaa ddnx ahaba o e
they denied Mshe this is to Egypt | will send you conme and now t hem
adax  s&an dal 35 Qienl 6\-'(:-:( & &aa \n.“(
this one him and judge as a ruler over us set you sayi ng
Wbal @l vina &% \.AA @uﬂ( i \.vu:n( na
he an angel by the hands of to them sent and deliverer a ruler
aa Bldn Lt (dal x Geda sk vﬁﬂl‘(
after them he who brought out this is in a bush to him who appeared
EE \cl.“( stk aa 36 Wiy @l odnd
of Egypt inthe land and mghty acts and wonders si gns he did
g Bt lawg  Eamba sEadn? e
Moshe this is [for] forty years and in the wlderness and in Yane-Suph 2

sGan am 37 Qe aax sCrenaa Aatsr-sCuaa

1. A word-play here with m(“bush “) and eadebs®(“*Sinai*)

2. “The Sea of Reeds.”
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for you wll raise up <that> a prophet I srael to the sons of who said he

al sCain Len? Laal ‘untt am

this is he listen to him like nme your brothers from the LORD
am 38 (amxh @l Lbaad (s = ‘(cnl‘( Gin
who_spoke he the angel with in the wilderness in the assenbly who was

wWaa Mon am A8 m sCoeens wxalay s

and he is the one of Sinai on the mount our forefathers and with wth them
wada  autn  sGalbs (et mla e

and not he mght give [then] that to us living the words who received

Wa .39 Adu \la ) VORI, N

and in their hearts they left him rather our forefathers him to obey did desire

Wahaalsa Lo o \lml:n( al wandrl  as,

gods for us make to Ahron sayi ng

to Egypt they returned

weals \l e \cl-umﬁ \.s-u:(u 40 \.mg:r.d \clml aala
the land from who brought us out Moshe this because before us to go

Tl g o ‘ﬂﬁ‘ﬁ sCan Aax .l\,:n g dyvﬁn

and they nade has happened to him what

do know not of Egypt

awda 41 waLidea @n \.u NCCTINE | REC AT

sacrifices and they sacrificed those in days a calf for thensel ves
waan aaxnda ua N dﬁ\x \clcrll
their hands in the work of were

and they rejoicing to the inages
\clcn.nu‘( s aaa \.u:.m:lmn sCaddl

to serve t hem and delivered and turned away

\...Aa Wamn (an?  plxt vﬁn&‘( Aaa 42

<why?> of the prophets in the books it is witten of heaven the powers
sl o sGhas  subiax @‘( sGrexn vHalial

did you offer a sacrifice or a slain aninal in the wilderness years for forty
L L
Whrw  sHaan o seas NS TET CRENRE JRRELY o

of Moloch the tabernacle you have taken but | srael sons of

paalny  culaxm whlox & 43 Leud Las .A
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of Rephan of the god and the star

wor shi pped to be that you made images
o (gaadi (adireasx s Qi Walrh  aaaaaa
the tabernacle behold Babel beyond I will remove you <t hen

WMaxn wm 44 Aax w dal \cla.u:( el

in the wilderness of our fathers of the testinony

vG: @{ W .mlclc\m( ey Gt shanaan

in the likeness to nake it Moshe with who spoke He conmanded

s aretm\ vGan o Mew am nodx

i ndeed brought al so tabernacle sanme and this that he showed him

waadlss? al\n A Baxn Bl ala 45 LicLn

t hem that gave into the |land Yeshua with our fathers

t(«lk( \clcrll acun  Bod daxm @ \&u\u{

from [as] an inheritance

before them from that he cast out those nations

deLnna o sthexx ua sGxn o G

ner cy who found he of Daw d t he days unti | and it was carried

s wax am 46 watt waanal G Ao, divtér

of Yaqub for the God a tabernacle that he find and asked bef ore

gaoban aaly?®  darn aaaxin Aika ‘(mhﬂ e

does dwell not and the Mst High the house <it> built but Shl eenon

W X Guima 48 s @l wla on (amlx 47

<t hat > Heaven [is] t he prophet said hands in the work of
et 49 da enth @{ W ey

the house what is ny feet that is under a footstool and the earth ny throne

Wy an? QG adn Ghas Bt attes

the pl ace what is or the LORD says for me that you build

of my rest
chuan G au? af i e W (awde
al | t hese [things] di d nake hand behol d not
prla  ola dmat oln e & .50
in their heart circuncision and without neck stiff of @)

Aetalx TN WKa W aaxo «? 51
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st and Hol y the Spirit agai nst al ways <you> and in their hearing
prmd sGraon Qat dsoal gylas (abe? (amdinxnsa
for whi ch you [are] al so your forefathers [were] as you

wy vdd 52 (et A wnant v (ahn?
t hose your forefathers and have killed have persecuted not the prophets of
obd  (aaumn? alyoa adrt G
whom you He of the Ri ghteous One t he com ng about who foretold
whnt  am YLy ahdr® \\  ao aman
by way of the law and you have received and whomyou killed delivered up
s shhans  (adlaoa 53 aaaablyoa  (admlxd
had they heard and when you have kept it and not of angels the command
adm admx  waa 54 seausabis  ¥a Ardnn Groad

and they gnashing wthin thenselves anger they were filled with these [things]

LR Gexdsy v awlndn? e

faith was full of while and he against him their teeth were
Warua Wm Enm na ama 55 amals  (acuix aac
of CGod the glory and saw into heaven stared Hol y and the Spirit
wWalith fuard ua Wy W sGmaon ava
behold and he said of God the right hand at standing and Yeshua
Wa  Yemfa 56 walvth  dn, o mﬁ wa daxla
at st andi ng of Man and the Son opened heaven see
o mh na vt @ela wndd na wCrx vﬁ‘( Yu
and covered loud in a voice and they cried out of Cod the right hand
aata vy vSos al\aa 57 Walvh
and they seized [hinm all of them upon him and rushed their ears

aruta 58 (acla Lmals anp\a  (aeuat
and those him were and they stoning the city of outside [and] took him
ol @l aam \.m\-’m L w el Lcamdy?’

of a young man the feet their garnents laid against him who testified

sl .umllx:( hd \clql.»&u.\ ant oaall  anath
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St ephen him were and they stoning Shaul who was called certain
eadl o8 al dam  n\ia 59 dave  vGmdmn s

and after ny spirit receive Yeshua our Lord and he said he prayed while

aa .60 asatr dum Sam (om0 o En

not our Lord and said | oud in avoice he cried out he kneeled down

-1 \-'u: ‘anta G yXaw Ao Avax nm
he had said this and after i this agai nst them do cause to stand

‘an’  sthen  naa ‘*Sl;;,n wha  (aal yuoh

he |ied down

-



